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Egész évre ................................. ....... írt. — kr.
Felévre . ..................2 frl 50 kr.
Negyedévre frl 25 kr.

Egyes szám áralü k r.

MEGJELENIK
h e í e n k i n t egyszer, vasárnap 

SZERKESZTŐSÉG:
Kényes utcza, ,75 szám hova a lap szellemi részit illető 

köziemé yek küldendők.

Kéziratok nem adatnak vissza.

■eeSDoauBissHa zzsazzsa

KIADÓHIVATAL:
Szikes Antal könyvnyomdája, hova az előfizetési pénzek, hirieté- 
sek és minden a kiadóhivatalt é-deklő közien- ' z küldendők.

»N y i 1 t é r*-ben egy sor k- kr.

Hirdetések jutányos áron vétetnek fal.

Egres szám kapható Szikes Antal könyvkereskedésébe«.

Szervezzünk városi dalárdát.
Ezelőtt . . . már vagy két évtizede fönt a

Kárpátoktól le az Adriáig harsoglak a megyei__
köztük a szarvasi — dalárdák lelkes dalai. Hová 
tűntek azok az idők ? Varázsoljuk őket vissza. 
Az a magasztos szellem, mely megfonta váro­
sunk akkori buzgó polgártársai számára az elis­
merés babérkoszorúját, ébredjen fel újból, keltsen 
érdeklődést a tapasztalható közönyösséggel szem­
ben. Az élet oly szép ’ Oly édessé lehet azt 
tenni! Miért mondunk le tehát a lélekemelő, 
hasznos szórakozásokról ? A barátság, szép 

egyetértés miért nem érvényesülnek, miért nem 
öltenek alakot, miért nem nyernek határozott 
kifejezést városunk nemeskeblű közönségében ? 
Eléggé komoly az élet a maga valóságában. Ki­

vesszük belőle a keserűség adagát, az édes per- 
ezeket meg elszalasszuk ? Bizony megérdemeljük, 
ha nem teszünk ellene. Ugyan kí is törődjék hát 
velünk, ha önmagunkat elhanyagoljuk9 Társa­
dalmunk beteges. A mint már volt is alkalmunk 
kifejteni e lapokban sok ember előtt, ki hivatva 
volna a közjó érdekében áldozni, a főczél anyagi, 
a szellemi, az erkölcsi elmaradhat. De ha ez 
nem változik, hova jutunk? Kivetkőzve minden 
emberies érzetből, társadalmunk egy sivataghoz 
lesz hasonló, melyet meglátogatnak az élő ter­
mészetet ii tó elemek s hol oly gyér az 
üdítő oáz.

I lalan az alkalmas helyiség hiánya szorítja ’ elé, de még a műsor megszerkesztése is oly
U ‘/f a CbeIcku> lugmt ? De ha már oly ne- sok nehézséggel jár, hogy a rendező kénytelen 
h 'zen tud létesülni a közös óhaj, ha már a a kivihetetlenne! felhagyni. Sokszor nagy té­
ma kacsig szírijétől visszapattan a legjogosabb metéseknél, nagy ünnepeken a templomban a 
kérelem, ne engedjük, hogy nemes érzelmeink dalárdára nagy szükség lenne. Ha nincs ilyen 

|ne nV átkozhassanak, hogy társadalmi életünk városunkban, azt utolsó pillanatban összecsapni 
ia lUda,,an0k "Vomásá alatt sinlődjék Elvégre is j vajmi nehéz. Arra nem vállalkozik senki, 
kell. hogy a nemes érzelem, a miveltség győze- j Egy állandó dalárda segítene mind- 

j oelmeskedjek az önzés, a miveletlenség felett, je me bajokon. Ez rendelkezésre álla- 
Talan e kifejtendő buzgalmunk áldozatra bírja ! n a jótékonyság gyakorlására bármi- 
imijd a legkonokabb közbirtokost is s hozzáfér- i k o r.
hetőbbé teszi, mini eddiu vo’t n > . ...1r ° ‘ I Ha a barátságot szilárdítani, társadalmi

xta tehát a közbirtokosság közczélok ptn.'u ,, ....... ........ . ' : eleiünket élénkítem a jótékonyczélokat szolgálni
, mozdításáról haliam sem akar —a mi muv tni' , ■ , . ,

.... ' L J; akarjuk, ne szalaszszuk el a kínálkozó kedvező
ug\an azért ne ejtsük el az életrevaló h i < «»•„ ... . . tUÓ esz‘j alkalmat. Míg csak egyesek külön-külön fog-
meket, hanem inkább tegyük mos érdekűk-hpn n 1 n , .. , , .tő'iink Leihe'őt 8 uaekükben a lakoznak társadalmi életünk emelésével, addig

Hányszor rmidozno o nA- , . , iaz eről!enség lankasztja ókét. Ha már testületté
nan^szor rendezne a nóegylet hangverse- ♦.......... , . ,

nveket tine/rzd prr7hnL-"fn 1-4-1 ; tömörültek, fokozott tevékenységre lesznek képe-
nieket, tanczczal egybekötött előadásokat Anniit' L. _ .. , „ F
i^en a casi.,6 is e.ha.ározla az ilven elöadá-í löbbé
I«* reudezfeé, könyvtara javára. A fdgymnasium- ! 7^' *
tanár kara hányszor lépőit volna összeköttetés-1 /' " " ’ , ” “** *** tezd
be a nagy közönséggel, hogy tWísoh, í T T'7

, , °y emaaasokat, Nincs okunk nagy anyagi áldozatoktól tar-
rendezhessen a tanári nvu^dii alanra s mzr, t • xr.• ° J p s mé& tani. Varosunk zene kedvelő tanítói, ügyvédei
zanüalan mtezmény, említhetnék, mely mind a hutára!, iparosai s.b. csak szén,e,beinek he,e!

aSZnOS SZ<íra Zlatasaval szeretné:ként egykét órát ily összejövetelekre a nemes 
nmeim alaptőkéjét s kiadasai egy részét ily ezé] érdekében »
jövedelmekből fedezni. De hová forduljanak i Reméliük hovv ,a„„„ ••
mind eznk P , JUK’ Il08h főg>mnasiumunk mostvek. -Nemcsak hogy az arravaló helyi-: beállított zenetanára, ki mind a zene technikai

1SVB hM"ya 8ÖrdÍl akadá,S'0kat »V törekvések' úgy a szellemi részében kiváltkép min, jeles
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i Ion cl ti csal-, miért, hogy bármerre néz szemem 
Read esik minden tekintetem ? ! 
oiro szellő suttogás i,
V rtd \ ib.írnak ttomboló z ágasa 
Minden, minden 
A te képed juttatja eszembe.
Kedves lányka, szivem szép szerelme !

Kora reggel bajos madár-ének,
Szent varázsa nyári holdas éjnek 
Alkom at kor, a nap ha lenyugszik, 
Zivatarban éji tűz, ha pusztít,
Minden minden 
A te képed juttatja eszembe,
Kedves lányka, szivem szép szerelme !

Ott vagy, édes minden kis fűszálban 
Galambsirás - fajó zogokásban 
Mindenütt vagy : a földön, az égben, 
Teged látlak álomban és ébren 
S mégis, mégis
Tiltva mert van átölelni téged 
Mindörökre egyesülni véled. ?

VARGA JÓZSEF.

Életregény.
(Egy hölgy naplójából.)

Közli : Valaki
Kedves barátnőm! Megígértem ismeretségünk s 

ezzel egyszerre kezdődött barátságunkkor, hogy leiran- 
! dom neked élettörténetem némely nevezetesebb moz- 
!Zdnatait- im 'géretein beváltásául fogadd naplóm eme 
I kivonatat, mely gyermek éveim leírásával kezdődik, 
j Umerned kell előbb a boldogságot, mely életemet oly 
j edessé tévé, hogy későbbi boldogtalanságomat annál 
I inkább feitud fogni, át tudd érezni. _ Bocsáss meg. 
íha e halva,)y vázlatban itt-ott hiányokat találsz 
! kel16 ésszefüggést hiában keresnél ; de gondold me- , 
; h0gy Irónő nem va?yok s ily helyzetben megszűnik áá 
! esz rendszeres működése, megszűnik olykor az emlé-
i kezes is, s csak a fájó jelent érezzük, ez uralg e^csz 
j valónkon. ' ö ö

; I.
. A he,y' ho1 e,őször láttam a napot felkelni, a 

sok-ak áltál egyhangúnak nevezett, — de nekem annyira
SZep, anny,ra kedves — magyar alföld egyik kis vá- 

,ro"a; az a,fö!d’ e nyitott könyv, mely kitárva áll előt­
ted s a képzelődésnek helyt alig engedve, szabadon 
I o vashatsz tait lapjairól; e síkság, melyen a délibáb 
j űzi tündér játékait ! . . , Oh kedves Paulám, e föld 
i0,> kedves; mondhatnám szent előttem ; talán azért 
I TV;' SZÜl0 fÖldem’ mert termékköröm legboldo- 

i °gakb,.natPJai1 !tt éiíem at- melyekre visszagondolnom 
! egyedüli elvezet, mely nekem rózsákat nem, csak tö-
rrtrr: ■ ■ ■óh miért is- ^ mások
I y. b|°ld0gak' 0,y elégedettek, addig egyeseket olv 
erovel suJt a sors mostoha keze 1 .

j, . ,SzUleÍm ~ s erre biiszke vagyok - a városka 
I Cf ekmtélyesebb polgári osztályából valók s köztUz- 
;te et Cs szeretetben részesülnek. Engem s testvéreimet 
, bálványozásig szeretők s mindent elkövettek, hogy a

I boldogság rózsáit szamunkra tövisek nélkül szerezhes­
sek meg; mit tehetne* Ők róla. hogy egyik gyermc- 

I k0knek rozsat nem. csak tövist nyújtott a végzet !
Az év leggyönyörűbb két hónapját szülőim közeli 

puszta birtokán szoktuk volt tölteni, ezen időszak jöttét 
! m,ndeg sr)Varoöva vártam s kétszeresen örültem most 
annak jöttén, óh mert azután elkelle hagynom azokat, 
kiket annyira szeretek.

Hogy az időt annál vigabban tölthessem, két 
hasonkoru barátnőmet is kihozták szülőim.

Tudhatod, kedves Paulám, hogy a tizenkét éves 
gyermek--lánykák mily érdektelen s még is mily ér­
ces mulatságokkal töltik idejöket, mert hiszen te is 

voltai boldog gyermek I
Egyszer magunk valánk hon Öreg dajkám felü­

gyelete alatt s a lak előtti gyeppamlagon kézimunká- 
I val foglalatoskodtunk ; én atyám névnapjára hímeztem 
j VaIam,t’ haratnőim kötőitek ; midőn feltekinténk. egy 
jCZlg3nynő fekete arczat láRuk reánk mosolyogni ki 
csakhamar szerencse-mondását ajánlá. Mi gyermekes 

; kíváncsisággal álltuk körül a mosolygó csalót s elha­
tároztuk, hogy magunknak jóslalot mondatunk, 

j Beszclt sokat’ de mi figyelmemet leginkább ]e- 
j C°te 32 Volt" ho^y óvakodjam egy magas, szőke ifjú­
tól, mert ez — habár én is szeretni fogom őt, ő is 
szeretni fog engem — szerencsétlenné teend. Mi gyer­
mekek valánk, a szerelmet úgyszólván nevéről sem 
ismérvén, jót nevettünk a jóslaton s másnap már fe­
ledve lett volna előttem a jósnő jóslatával együtt, ha 
barátnőim folytonosan nem emlegetik a magas szőke 
jut, í szerelni fog, s még is szerencsétlenné teend 1...

E csekély körülményt csak azért említem fel, 
hogy lathasd, hogy olykor a véletlen minő szerepet
játszik az eleiben mert- p • ' , , ... ,> 111 e r 1 e jóslat valóban tel­
jesült

Tizenkét éves valék, midőn az első könnyeket fa-
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compositoé kitfinő nevet vívott ki magának 
ilyen dalárdát, hol eddig működött, már szerve 
zeit is s kiről hazánk legjelesebb zenészei a 
legnagyobb elismeréssel szólanak, nem fog vo­
nakodni élünkre állani s alakubiridű dalárdán­

kat arra a polezra emeli, melyre az a 70 es 
években jutott.

Itt a kedvező alkalom, ragadjuk meg, siker 
tekintetében magunké a felelősség. Nem hiszem, 
ha most nem, valaha majd létesüljön

Álljunk össze s teremtsük meg a szarvasi 
dalárdát !

K. E.

F midy iránt az ifjúság o!v élénkén köti magát. Karnevál 1 legkevésbé nincs o

esi log a
incselkedő serege föl s alá hullámzik 
ütemes hangjai lánczra hívják az ifjúságot* 
kát olvasnm egy lapban a minap.

a városiak, mennyi élvezetes 
•'.llentcn ;i városaik a

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

a

„SZARVASI LAPOK“
V-ik évfolyamára.

Előfizetési ár :

5 frt — kr 

2 frt 50 kr.

okunk irigyelni a városon lakók lélivt-.irvv.. .......... .. • "n * -
végig köszönti az egész világot, beléje oltja a jó kedvet mulatságos összejöveteleiket. No meri hiszen rendesen 
kipirulnak az nrczek, és kezdetét veszi a mámorito úgy szokott az lenni, hogy a falun lakok igy sóhajtanak 
édes táncz „Kitárulnak a lánc/.termek szárnyas ajtai, fel: lie boldogok azok

vakító fémtől káprázatos díszítés, a inulatozók estéket van alkalmuk eltölteni !
miközben a zene falusi élet egyszerűségét szoktak inkább magasztalni.

e szava- Hogy melyiknek van igaza azt én ezúttal nem akarom 
vita tárgyául felvenni, elég az hozzá, hogy nekünk 

C.-ak mulassunk. Hiszen ráfér az emberre, egy kis falusiaknak is van olykor olykor kedélyes összejövetelünk 
bujfvlejtő szórakozás. Egész esztendeje úgyis olyan, az j házi mulatságunk, tgv kedélyes összejövetelünk, házi 
embernek mintha csupa nagypéntekből állana i mulatságunk volt e hó 4 én Nviri Halint ref. tanító ur

Mi szarvasiak eddig elé nem panaszkodhatunk a! vendég szerető házánál, hol 8 család igazi magyar 
farsangi mulatságokat lehetőleg, mert volt bál is elég) zamat11 élvezetes farsangi mulatság közt viraszlnllu át 
s egy jól sikerült tánczmulatság.*) jaz *\jjet úgy annyira, hogy c-ak a reggeli szürkület

Utóbbi alatt értem a szarvasi ifjúság által f. hó vetett véget e minden tekintetben fényesei) sikerült mu- 
4-én rendezett jótékony czélu lánc/.mulalságot. Erre! lalságnak. Megemülendőnek tartom hogy az első négvest 

; óhajtanék reflectálni. (10 pár lánczollá Előbb az ifjak, de később még az
A mi a lánc/.termek szárnyas ajtail itt illeti — öregek is versenyt tánczoltak, mindenik egész hevvel 

hallgatok úgy az anyagi sikerről is. Az ifjúság magam- igyekezett megmutatni, hogy ifjú kovákban ők is mikép 
imái együtt minden elkövetett, hogy e mulatság az idei j tudták eljárni a „kuferczes* táne/os s mi maradi meg 
farsangi mulatságok dísze és elseje legyen s hiszem az j meg nálok a régi jó időkből Szóval e családias kis 
sikerüli is elérnünk, i mulatság oly élvezetet nyújtó kedélyes összejövetel volt

Jó kedv, derültség sugárzott a mulatozök arczain 
a mi mindvégig egész a reggeli órákig megmaradt. A 

; rendezők is mindent elkövetlek, hogy ne I égvén mi te­
kintetben sem panasz s jó czigány is jálszla a talp alá 

I valót. Különösen a hölgyeknek, nem lehet panaszuk ez 
alkalommal igen sokat lánczolhatlak, az előző szokásoktól 
eltéröleg hölgyek jelentkeztek itt kisebbségben.

Egész évre 

Félévre

Negyedévre 1 frt 25 kr.

Gyűjtőknek 5 előfizető után egy tisz- ^recsmarik nővérek, Krecsmer Irén, Koncz.
: Mázor Jolán, Mazor Nelli, Potoczky Mariska,

telefpéldánynyal szolgálunk.
A ,Szarvasi Lapok* kiadóhivatala.

miszerint elmondhatjuk, hogy a jő kedv egyáltalán nem 
hiányzott s feléri bármi más nyilvános báli mulatsággal.

A vendég szereidéről ismert házigazda ez alka­
lommal is lénye,-) jelét adta igazi őszinte magyar vendég 
szereidének.

A mulatságban a nő közönség részéről részt veitek •
I Tolnai Ferenczné, Zili Károlyné, Nyíri Baiintné. Xih 

Megjelentek: Asszonyok: Bárány M'klósné, Dr. I Kálmánná A leány koszorúból: Thurző Emilia és nővére 
Fnchs Edéné. Hr. Haviár íiyuláné, Kovács Sandorné Thurzó Jolán kisasszonyok továbbá Urbauek Mariska, 
özv. Koncz Zsigmondné, Krcsmarik Jó/selné, özv. Kül- j Urbauek Anna. Urhanek Örzsike, Pintér Emer, Nyíri 
ley Adoifné, Medvec/ky Jozsefné, Marsai Sámuelné, Ida, Nyíri Zsuzsika, Nyiri Emma, Zih Emilia, Ziii Inna, 

jNyácsik Sominuné. özv. Padi Jozsefné, özv. Potoczky Tolnai Lidika. stb.
I Elekné, Szenes Elekné, Szendy Hyörgyné, Stein Jánosné : ZIH KÁROLY.
Zlinszky Isvanné, Leányok : Bácskai Paszauer Sarolta,

Koncz nővérek,
Szenes Újdonságok.

i nővérek, Verner Lujza (Csal)acsüd).

Levelezés.

A mulatozók reggel is jókedvvel térlek haza. A 
mulatság a helybeli „óvoda és polg. leány iskola javára* 
rendeztetett, s a telülfizetések mi 38 irtot tesz ki, már 
rendeltetési helyükre, fde-lele részben át is szolgáltattak.

Egy nem tánezos.

Szentandrás, 1888. febr. 8, 
Tekintetes Szerkesztő ur!

Nem hiába, hogy a múlt évben a gondviselés elé 
bőven osztotta reánk áldását, meg áldván böterméssel a

Szarvas, 1888. febr. 8,
Tekintetes Szerkeszlö ur !

Felette nehéz munka ez a báli referáda. A múlt­
kor egy néhány hölgynek a népköri bál alkalmával ....... .......... ......
kifeledém a névsorból nevét, nem is mélfóztaiik elgon-1 fóldmives munkáját, s adott meglehetős bőven élet vidító 
dőlni, minő nagy neheztelés támadt belőle. Pedig miként Iiec^vet is, de a téli idényben szereztünk
Szerkesztő ur is meggyőződött, a nevek az illető lapból 
inkább a szedő gyerekek boszantó hanyagságából, mint 
az én feledekenvségemből maradtak ki.

De csak most veszem észre közeledünk a farsang 
vége felé. S csodálatos ! A fővárosi és vidéke lapok a 
béke, háború, oszt rák-magyar-német szövetség eszméjének 
magyarázata mellett, milyen szívesen engednek tért a 
Karneválnak a farsang e szeszélyes királyának.

Még is kell a farsangban valami vonzónak tenni

a téli iuenynen szereztünk is ma 
gunknak élvezeidus estéket, többet mint más években. 
Mi szentandrasiak kik máskor, — mint egyszerű falusi­
ak — megelégedtünk, ha néhány disznőlori, vagy laka- 
dalmi összejövetelekben vettünk részt, most több kedé­
lyes estéket töltöttünk el. Előbb szinielöadás, majd 
szavalattal összekötött felolvasás, később sikerült balyuhál 
s több ily mulatságos összejövetelek állal szereztünk 
magunknak élvezetet, szórakozást úgy annyira, hogy

*) Bal é’ tánczmulatság. van a kúzt különbség?

— A hátimentességi tiij köteles egyének felhivat­
nak az elöljáróság részéről, hogy a f. évre szóló bejelen­
téseiket február hó végéig az adóügyi jegyzői irodában 
annyival is inkább megtegyék, mert ellenkező esetben 
hadmenlességi dijuk a hivatalból beszerzett adatok alap­
ján fog megállapillatni.

— Az 1888. évi házadökivetési lajYrom felülvizs­
gálat s érvenyesités után, a kir. adófelügyelő úrtól lé­
éi kez\ én, az f. hó lo-ikálól 20 ikáig terjedő 8 napon 
át az adóügyi jegyzői irodában közszemlére van kitéve 
a hol azt az érdekellek megtekinthetik. A kivetések 
ellen teendő Írásbeli észrevételek a mondott határidőben 
ugyanoda adhatók be.

— Uionczozás városunkban. Az első korosztály 
1—200 számig márcz. 14. 201 az első korosztály végé­
ig in arc/ins 15-én, a második egész korosztály 16-án, 
végre a harmadik korosztály első sorszámtól végig 17 én 
kerülnek vizsgálat alá. Figyelmeztetik minden érdeklett, 

-hogy a kijelölj napokon reggel 7 órakor tiszta öltözékben 
'a városháza helyiségében jelenjék meg. A sorozó hizoU- 
ság polgári elnöke Terényi megyei főjegyző, a polgári 

•. I bizottság főorvosa Dr. Szlovák Pál megyei tisztel, főorvos
Szerk. I lesz.

csarta ki a fájdalom szemeimből ; szülőimet keile el­
hagynom, s a boldog családi kört a növelde zart falai­
val cserélnem fel.

Soha eddig nem éreztem még oly kint, minő 
ekkor keblemet eltölté ; azt hivém, hogy ezt elviselnem 
lehetetlen lesz ! . . . Oh még ekkor csak névéről ismer­
tem a szenvedést s azt hivém. hogy ennél sajgóbb 
fájdalmat a kebel megbirni gyenge . . . pedig a szív 
oly anyagból van, melyet a fájdalom megrepeszteni 
nem képes, nem, nem !

Bezárodoít utánam a növelde ajtaja, szülőim el 
távoztak, s én egyedül maradtam ismeretlen körben, 
ismeretlen érzelmekkel keblemben.

Napokig sírtam s társnőim és a nevelőnők jószán- 
déku kérései, biztatásai hajótörést szenvedtek az én 
megvigaszta!ásomon.

Mademoiselle Florentine volt a nevelőnők között 
leginkább az, ki figyelmemet s egyszersmint ellenszen­
vemet is a legnagyobb mérvben felkölté.

Ha visszagondolok azon időre, hideg borzongás 
fut rajtam végig, mert Florentine k, a. alakja jelen 
meg lelkem elő* ! Florentine k. a. külsejéről kell né- 
ked egyet-mást elmondanom, hogy ellenszenvem előt­
ted igazolva legyen.

Termete inkább kicsiny mint középszerű ; s inkább 
kövér mint sovány; húsos arcza himlőgödröktől elbo- 
ntva* honnan pisze orra félve tekintgetett elő, mintha 
üldözök elöl vonult volna az arcz e helyére ; szemei 
aprók, tengerszinüek és oly mélyen fekvők valának, 
hogy ha ördögi csillogásával el nem árulja magát e^y 
pár üregnél egyebet alig láthatta! volna,'

Ily nő volt az, ki anyámat, az én imádott jó 
anyámat volt helyettesítendő ! .

De miért untatnálak növeldei életem apró rész­
leteivel, hagyjuk ezt, hiszen három évi bentiétem alatt, 
semmi nevezetesség nem történt,

II
Eljött végre a szabadulás boldogító percze ; szü­

lőim értem jöttek, s haza vivőnek a boldog családi 
körbe

Oh kedves Paulám azon érzelmet, mi akkor keb- 
lemet betöltő, képtelen vagyok néked leírni, azt csuk

A farsang közelgett s én jószülőim engedelmével 
ket vigalomban valók résztveendő.

Miért mondanám, hogy szivem nem repesett az 
oromtól, midőn tudtomra adatott az engedély, hiszen 
te ugy sem hinnéd azt

Eljött a várva várt est, melyre hetekkel előbb ké-az tudhat;., ,1» • f a vcuv* vart est, melyre hetekkel elébb ké-A n üTYT ,ncm fC,e,'he"' ««ez„ szülék ; eljött az óra. melynek kezded,eve) szivem -e-
dárka^ szabaddá ■, *** “ I **°*°«- • kebkm szorulni érzem, azon jé-
aarKa .szabaddá tételéhez, hiszen ez maid nem önti, i ,dalian fogadja azt, mig én áttudám érezni h1 ' V P ,‘ mdy tala" ■**» U-ykit elfog
egész valósagat!. hei, retem . azon p, re, ben, m.dón az első fellépés küszöbén áll, -

Itt vagyok tehát végre karjaitok között szerelő j fi,jelmezemkeittrdeTtel = B>Crmek lea"yka' "*• 

szülök, edes testverek! itt hol először láttám a ta-I Hidd H p --
vaszt, a nap sugarait, a mezők vadd virágait ; itt ! vilá» e^vbe folvt előtt ^ v' ^ ^ C lepleTI’ a
hol első gyermekéveimet éltem át a kedves ' a feled- a ,o“k fsmero ’ ! g Bmertem ™=8I valakithe„,n barátnők körében. Áldott légy ezer, iste^, j 1T'n Z T *■'^ ^ »“

hogy visszavezérelte, ide három évi szomorú ,ét után I i mí beszáek. A többek
Alig talaltam helyemet; a kert szűk lön kedvem­

nek ; szerettem volna örömömben az egész világot 
karjaimba szorítani ! Virágaimat csokolám, s könnyei­
met hullaiam hamvas szirmaikra ; mig az öreg komon-

ferfiasodás első pelyheivel ajkai körül — jött elém és 
kért de oly epedöen, oly bánatos arczczal, egy négyesre 
hogy azt tőle megtagadnom lehetetlen lett vclna, s én 
majdnem öntudatlan a harmadikat jeleltem ki neki.- o — ---b maii

dór. a ház hü őre sem maradt ki, neki is jutott csők- mit x k -----
iáimból s a hii eh n,.......... ,, , , -mit ° kezem ajkaihoz vonva köszönt meg s távozottjaimooi, s a hu eb nyöszörögve nyaldosá kezeimet 1 ;r , . * távozott.
mintegy örömét fejezve ki a viszontlátás fölött ’ | r1" JU ben> omast ton gyermekdeg ke-

Tizenöt éves. de kifejlett leány valék' ekkor ^ va"anom' hogy egész esténő
Szülőim egy estén nagy örömet " készítenek elő" hiked T T" m<loe tavozolt. magival vive

Névestém volt. s ök egy szép h „ s s , ü ruhlt, £ |Í^Z,7 ’ ^ * — *• “*«*■*»

meg. de tudod kedve, Paulám, mi, test. az mi-: K -pzeld szivem barátnéja mi történt.... ... VV..1H az, mi-
I dón eloszor kap a leány hosszú ruhát, te ismered 
az örömet, mit ekkor érez a gyermek. A „egyesek közül mar kettőt ellánczoltunk,

Nagy leány vagyok tehií, többe nem gyermek lj Tgye" ^ kÜV=tkeze"- ”='>'« ismét
Szabad lesz ezután nyilvános mulatságokban is me«- í kJ?*, • Midőn a zenészek jelt adtak, fői-
jelennem; nem fognak többé .kis Irén- „évem szol- 1;. ' fL™ ’7" sarokból hol a vigalomnak csak 
htam s azok. kik eddig .te'-nek szólitának. most már' volna ^ "Vl -“"‘l-01', b°gY tánCZOlt Vagy lírsilB”‘t 
.krsasszonyozm- fognak, és a fiatalság? ... « ,2Óra ; V ' - */! em kM='=d=tt. Vele egyszerre ért hor- 
mmtha megdöbbentem volna.... I egy maslk - helybeli _ ifjú is> libeil " '

bCnVC ,$merém f=' -on egyént, kinek be,ép,

ICL

boci

jelel

c!jr

ser



Városi irarY'olink me}!á‘ogat«si. Járási 'tartatni, melyre a m^hivök-il szétkü’dte a rendezZUSC2. Néha csyes családok minden észrevehető ok nélkül 
főszolgabíró Sa'acz Fenmez folyó hó febr. óén megla Beépti dij - V. Kezdete 8 órakor. Hölgyek kéretnek huzamosabb ideig vagy állandóan is igen ingerlékenyek
lógatta az iparlanoncz iskola mindhárom osztályát s 
örvendetes kifejezést adott a szinté.1 jeleidévé igazgató 
Mihal fi József jelenlétében az illető tanítóknak azon 
meggyőződéséről, hogy a 220 főre merni, e-ak is beteg­
ség miatt eg\ pár kivitelével mivel jelenlevő tanonczok

lelietöleg egyszerű loilellebvn való megjelenésre 
Iáin, Ko duros kezd magaért kitenni !

Lám, ez utóbbi állapotnak oka legtalálóbban a méhek termé­
szetében. illetőleg abban keresendő, hogy vérük inger- 

Szeged; vásár. A legközelebbi Szí. Ronátnapi lek* uyebb fajok vérével vegyült ; az ideiglenes ingerlő- 
szegedi vasár a kapitányi hivatal hirdetése szerint a kenység oka pedig rendszerint az, hogv a méheket va­
rt kővetkező rendben fog megtartatni : felír. 17

előmenetelükben és érkötői maguk viseletében bámulatos , péntek és szombaton series, felír. 19 és 20. vasáru;
és 18 lami háborgatja, vagy izgatottságban tartja ;

haladást tanúsítanak. Egyidejűleg nem miv'aszto'ta ei a j hétfő barom fehr. 19—25 ig általános vAsí 
tanonezokat kioktatni az á lam ezen intézkedésének j 
reájok vonatkozóiig nagy fontossága s hasznosságáról sj

nap es, tesen történhetik ez egerek, madarak vagy
neveze- 

rovarok,
különösen hangyák áltai : és többször szokott ilyesmi 

Szck-.t.a.i vendég. I úr határában a műit hé- leimerülni vasutak, kovácsmühelyek, hámorok közelében
és általában oly helyeken, hol a talajrázkodások gyako-

ar.

; len egy magán koborgó farkasra bukkanlak a tanyára
buzditólag figyelmeztette őket jövőben is a tanítok iránti: menő túriak. Annyira el volt kényszeredve, kiéhezve a riak, vagy ahol a méhek a szeleknek és napnak igen 
engedelmesség, szorgalmas iskolalátogatás s a jó erkölcsi j .toportyán féreg*, hogy nem nehéz szerrel vas villáik- ! ki vannak téve.
magaviseletre

— Beküldésit. Ádáin és Eberling. a főváros első 
rangú c/.ége nagyban felkölté a szarvasi közönség ér­
deklődései Szemián Emma k. a. menyasszonyi kelengye 
jenek kiállítása áüal. A kiállított tárgyak mindegyike a 
c/ég varró intézetében készült azzal a preezizitássál és

kai terítették le. \ alahnl a sárrétjéből űzte el az éhsé,,r 
hogv itt az alfo.d kellő középén befejezze dicstelen 
éleiét,

— J.itdom irány. Városunk országgyűlési képvise­
lője ez idén is átuyujtá a fügymnosiumi igazgatónak a 
tizfrankos magyar aranyat jutalmul azon ifjúnak, ki

finom ízléssel, mely az Adam ésÉberling c/ég rég isméit marczius 15 éré a legjelesebb prózai dolgozattal fog 
jellemző vonasa. A szemlélő akár az anyagok, akár a , fellépni az önképzőkörben Sarkaló körülmény ltjainknál

A mi az érzéki benyomásokat illeti, legcsekélyebb 
befolyással látszanak lenni a méhek re a hangok, úgy, 

j hogy leszámítván a támadó és támadásra provocáló 
méhek hangját, a mi igen izgatja őket, hallásuk utján 
alig ingerelhetők fel, én legalább soha sem tapasztaltam 
hogy a lárma, zaj, — ha csak nem járt egyszersmind 
talaj rázkódással — felingerelték volna a melleket, mint 
némelyek mondják,1)

Vájjon ingerelhetök-e Ízlésűk utján a méhek, — 
arra nezve nincsenek megbízható adataink, bizonyos csak 
az, hogy némely eledel felék izgatólag hatnak reájuk;

Fr nőiia rajztanár. Boittier franczia rajztanár, nevezetesen ilyeneknek mondja Huoibvenk az apoeyneák 
Mőbb magyarországi lögymnásium igazgatóságától szép i családjához tartozó virágokról, különösen az Echites és

merőkké és könnyen ingerelhetőkké teszik a méheket a 
szeszfélék is, ka eledeleikbe vegyittetnek.

Mindezeknél nagyobb befolyással vannak azonban 
reájuk a szagok, kü’önösen a lovak és némely emberek 
izzadsága vagy lehellete,1) fők épen hagyma hering, sajt

kivitelt tekintő : azon meggyőződésre jutott, hogy ist a • egyrészt hogy a 48-iki alkotmányos vívmányokat tanul- 
lehe'ö legsolidabb kiábitast latja maga elölt, mely a mányozzák, misrészt gondolataik helyes kifejezésében 
nevezett ezég által khünően k ulti vált hazai varró-iparnak kiműveljék magukat, 
örvendetes fejle őségére mutat. E mellett tekintetbe véve 
az anyag felülírni hal lan finomságát s a művészies kivitelt :
különösen szembe tűnt az árak julányossága, int részben j bizonyítványokkal felszerelve, a mi lögymnásiumunknál és Nerium Oieanderről gyűjtött mézet ; 2 de igen vak-

egy ezég: is két két órából álló kétszeri tanításra 1 frl tandíj 
melleit cursust hirdetett az általa feltalált ügyes árnyé­
kolás betanítására. Nálunk 50-en jeiéntkeztek s azok 
tegnap és ma nyerték az oktatást, őszintén bevalljuk 
meglepő eredménnyel.

— Óvó intézed kis batyubál. Krcsmárik Juliska és hasonló eledelfélék éidele után.«) 
kisasszony óvó inlezelünk buzgó és kedvelt vezetőjej Némelyek szerint a bor és szeszféléknek már szaga

mulatságé1: is inger!i a méheket,6) ezt azonban valamint Berlepsch,6) 
úgy én sem tapasztaltam ; ellenben igen izgatólag hat 
reájuk az éget köröm, haj és állati szörfélék, a megpör­
költ méhek vagy más rovarok ; az agyon nyomott méhek 
különösen pedig saját mérgüknek, illetőleg a hangyasav­
nak szaga, a mit ha megéreznek, haragjuk rendszerint 
azonnal kitör.7;

Még hamarább feiingereltetnek a látás benyomásai
, XT M , , ,r , , - - - - , állal, különösen ha tárgy nemcsak idegenszerü, hanem

50 r- *Q 1 " rt,rK,0m UVSZky Jan°S Urak.°0 kr- osz*|gyan kelljen a közegészségügyet akképen berendezni, mozog is, következőleg több mint egy oknál fogva elten- 
38 írt. Mely összeg^ a szarvasi ovóda és j hogv az orvosok a megszaporodott teendőknek minél ségnék tarthatják azt a méhek.

üdvösebben megfelelni képe ek legyenek. Szóba jött a

hasonló solid-kiállitásu áruk tekinteteben 
sem versenyezhet a kiállító Adam és Eberling czéggel. — 
ugv hogy szolgálatot vélünk tenni városunk és megyénk 
közönségének, ha az Adam és Eberling ezéget — saját 
közvetlen meggyőződésünk alapján — kelengyék, s álla 
Iában fehérneműk tekintetében beszerzési íorásul 
ajánljuk.

— Nyilvános köszönet és számadás A szarvasi 
ifjúság által f. évi febr. 4-én a .Bárány“ vendéglő 
termében rendezett jótékony czélu tánc/.mulatságra kö 
felül fi/.ettek : Mélt. Gróf Bolza Antal és Géza 12 i

kis tanonczainak hétfőn délután 2—5 óráig 
rendez. Ennek végeztével 7 órakor ugyan ott szükebb 

rlien a választmányi tagok családjai batyubált rendez­
nek az óvodából már kikerült, de a nyilvános bálra 

frt Ngys. Tvmcsdnyi Károly 5 írt. Szenes Elek 5 frl Dr.: még ftíj nem növekedett leánykák mulatt mására.
Fuchs E. 2 frl 5 U kr. Achim A- 2 frt Ny ácsi le S 50 kr. Buck Közegészségügy. Városunk képviselő teslütele
Róbert 1 tit Benczúr Gyula 1 frt. Medveczky József 1 álla! kiküldött egy bizottság több ülésben e napokban 
frt 50 kr. Mázor József 50 kr. MezöfTi Ágoston 3 frt , foglalkozunk közegészségügvünk reformjával. Arról van 
Grimm Lajos 1 frt, \ eisz Emil 1 írt Dr, Haviár Gyula ,s/q p j hogy városunk nagy népességéhez mérten, ho-

szesen
polg. leány iskola javára fele-fele részben átszolgálatta 
tolt. A jótékony czél iránti nemes keblüségükért fogad
ják a köszönetét. Ezúttal köszönetét mond a rendezőség ingyen orvosol tatása, ugyanazon gyermekeknek a s/.e
Somogyi Elek urnák is az estélyen való közreműködésre j génveknél ingyen orvossággal való ellátása, egy h.lolt 
és a pénztári teendők elvállalásáért. Szarvas 1888 febr. 7.
A réndezőség.

— Nagy biinvlzsgálat Érdekes és hosszas biinvizs- 
gálaltal foglalkozott a szarvasi JbÍróság hl tő bírósága 
Endrödön az elmúlt hetekben. A gyulai kir. Törvényszék 
ugyanis megbízta, az Endrödön 1883—88 évben elkö­
vetett adósikkasztások elönyomatásával. Mire a bit óság 
Endrüd községbe csaknem kiköltözött s 13 napi szorgos 
munka, és kitartás mellett a bon vadai más ügyet befe­
jezve már haza is tért.

— Meghívás, Kondoroson a ,Nagy konduvosi ven­
déglőben* 1888. február 12-én úri tánczvigalom fog

A ki a méhek előtt vagy útjukban sebesen jár-kel, 
javaslatban a hét éven alóli gyermekeknek városszerte gyorsabb tagmozdulatokat tesz, vagy épen feléjük csap­

kod, meg fog győződni, hogy mindezek által igen hamar 
fel lehet őket ingerelni.

Hogy a méhek a színek iránt sem közömbösek, a 
jelek után ítélve bizonyosnak kell tartanunk ; 8) külőnö- 

rosoknak letelepedése is lehetővé tétessék. Mindezen J sen visszatetszést tanúsítanak a sőtétebb színek iránt, és 
javaslatok a képviselő testület elébe fognak terjesztetni, olykor már csak egy fekete kalap is elegendő, hogy 
mely azok elfogadása felett dönteni fog. Kellett e tekin-1 viselőjét a méhek üldözőbe vegyék,8) de gyanúval visel­
teiben már valamit tenni, mert utóbbi időben — a mi- telnek a csillogó tárgyak iránt is, legalább bizonyos, hogy 
óta egyik örvösünk elhalt s mások ideig hivatalos tee n-1 leginkább csapkodnak az ember szemei felé és hogy

kérni hivatal felállítása s az orvoslátogatási dijaknak 
akkép való megállapítása, hogy a városban magánor-

döik végzéseben akadályozva voltak 
s ík csak a legnagyobb erő megfeszítés mellett 
képesek teendőiknek megfelelni !

a fungáló orvo 
voltak

harmadik négyest ígértem, még mielőtt erre az érdekes 
ifjú felkért volna ! Zavarom leírhatatlan volt, mert 
egyiket sem akaram megsérteni, az én ifjúmat pedig 
legkevésbbé, s még is úgy keile lennie ! . . .

K özgazdaság.
A méhek ingerlékenysége.

ezeket kell tőlük leginkább oltalmazni.

(Vége köv)

Szerkesztői üzenetek.
J. I- Békés Becses küldeményeit vettük s legközelebb át­

néztük. Miután most lapunkban egy terjedelmesebb beszélv közlését 
kezdtük meg tárnánkban, csak később közölhetjük

M. P. D o m o n y. Az eszmével foglalkozunk, az eredményről 
Ha a méhek munkálkodása barmi oknál fogva legközelebb magánlevél megy Gondolom, hogy van mód az ügyet 

megakad, mindig,1) ezért oly ingerlékenyek mondják n>’éIbe ütni-
Bocsásson meg ön, tagolam nagy nehezen, | pedig, ha a hajdina virágzik és gazdagon mézel,3) vagy 

— én nagy zavarban voltam, midőn önnek e négyest mézlu rínátok járnak.8) 
ígértem, mert mar akkor S. úrral valók foglalkozva . . j 
bocsásson mez . . .

Bel viszonyaikat tekinl ve : ingerlékenyebbek, ha 
I családi átlapolok nem normális, vagy nyugalmuk valami 

— Sajnálom nagysád, igen sajnálom, de nincs által meg van háborítva ; nevezetesen ha anyjukat ct- 
más hatra, mint félrevonulnom, átengedvén a szerencsét vesztették, vagy fiatal anyák nevelésével foglalkoznak ;«)

G. P Kis Zombor. ígért küldeményét a mai napig nem 
vettük keztinkhez Mi a késes oka f

Felelős szerkesztő : Mihálfi József.

ezen urnák.

tetem az övével mindannyiszor találkozott ; tehát figye­
lemmel kisér, — gondolám — a jövő vigalomra ha- 
gyandok számára egy négy est ; igen, igen, mégpedig 
nem a szerencsétlen harmadikat ; ő bizonnyal itt leend, 
felfog kérni s megbocsájtandja szórakozottságból szár­
mazott tévedésemet,

A második vigalom ideje eljött ; szemeim az 
érdeken ifjút keresék, fürkészvé futották át a terem 
miden részét, de őt nem láthalám ! . . . Talán még 
eljön

‘‘l Bztg. 1852 évf 33 sz. I91 lap
3) L, Dzierzon : Bienendfreund, 1804 évf 70 lap. Hogy a 

méhek az egyik embertől ige sokat eltűrnek, mig a másikat ki
vagy rablók által háborgat tatnak ; ha igen népesek, és nem álhatják és a mint csak a közelben mutatkozik, mindjárt meg-

ismeretes ; ennek 
hogy az ily embe­

rek kigőzölgése a méhekre nézve kellemetlen. Sajátságos, hogy ily 
esetek gyaboriabbak a nőnemnél — a mi különféle magyarázatokra 
szolgáltat okot — és régenten bizonyos időszakokban nem js bocsáj- 
tották a nőket köze! a méhekhez.

4] Lásd már Columeilánál L. IX C 14 
6] G. Kleine ! Die Biene u, ihre Zucht II Aufl 89 lap 
6] Die Biene ; III Aufl 180 lap

L. F, Huber : Neue Beob. a d. B, II, Ausg, Bd 2, 206
lap, Míg a méheknek a hangyasav iránti ellenszenvét nem ismertem, 
többször megjártam velük ; nevezetesen egy este hangyákat forráztam 
ki a méhes előtt, alig teijedt azonban el a hangyasav szaga a leve 
gőben, és a már e csöndesült méhek tömegesen kezdtek kitolulni a 
kaptarakbói és oly indulatosan csapkodlak felém, hogy tanácsosnak 
láttam félrehüzódni. Egy másik esetben a méhesen tömegesen, mász­
káló hangyákat kezdtem agyonnyotndosni és a méhek ismét annyira

ha nagyobb számú idegen méhek hatolnak a kaptárba 
Es ő ismét elfoglalá nézői szerapét s bár végig különösen ha rajok vetik magokat arra ; ha rabolnak

jelen volt, egy lépést sem tánczolt. vagy rablók által háborgattalak ; ha igen népesek, és
Csodalod-e kedves Paulam, hogy ezen ifjú szavai ennek következtében helv szűkében szenvednek 6) ha tamadiak ~ legalább a méhészek előtt — rég ism

és viseleté nekem igen hizelgett ? Jól esett a tudat, 1 ,épek szakadoznak le s a méz, különösen ha első rajok hclye$ °Ht pedlg ‘lig kereshetnénk másban- mint ho
hogy van itt egy lény, kit egyedül én érdeklek ; hogy utórajokkal keverednek, vagy ha az u.orajokban több ' ^
e lény senkivel sem akart tánczol ni csak velem a gyér- anyja van és a méhek nem tudnak fölöttük megállapo-
mek lánykával, ki annyira rettegett ez est kimenete- dúsára jutni ; sőt izgatottnak akkor is, midőn a heréket
létől. Sajnálkozva tekintek olykor lopva felé s tekin- üldözik és pusztítják.6)

Végre : ingerlékenyebbek a méhek a déli játék 
alkalmával; különösen pedig midőn az anya nászkirán­
dulásait tartja.7) Jégesők, záporok, tüzeset vagy árviz 
után rendszerint igen ingerültek a méhek ; erőszakos 
műveletek és nagyobb felliáboritás után pedig sokszor 
több napig is indulatosak.

*; Wernz : Bztg. 1858 évf. 14 sz.
L. Ehiensfels; Bienenzucht, 1829. 52. 82 és 222. lap; H. feijngerültek, hogy kénytelen voltam a dolgot abban hagyni.

Ez is rég tudvalevő dolog, nevezetesen tudta ezt már az- gond >lam — hiszen míg nincs oly nagyon Wulff: Bztg. 1S62. évf. n sz. 130 131 lap : G. Dathe : Bztg 1864 :
késő . , . S a szünóráig mindig várva, mindig remélve, I ^ 1 sz' 11 ^aP *9 és 1SÓS. évf, 31 lap ; Hilber E. Bztg. Erdélyi méhecske szerzője, 30 lap, úgyszintén Kurella ; Die prakt
szemeimet százszor forditám az ajtóra, de 6 nem jött ! 21 —22 sz- 2^7- lap és Berlepsch : Dt Biene, III. Aufl, I 8 Bienenzucht, 1773- I31 laP és Erdmann : Halfreich’s Anweisung zur

En szomorú levek s rosszul mulattam.
Ki volt ezen ifjú, nem tudhatám meg, mert senki 

sem ismévé ; akkor este jött s kora reggel távozott
(Folyt köv-)

és 184 lap.
3l Christ ; Anweisung zur . . Bzucht 1809 260 lap_ 
4 Dzierzon : Bienenfreund, 1854 évf 71 lap.
*) Dz érzőn : Bztg, 1854 évf. 71 lap 
*) Busch : Di Honigbiene 24. lap 
7 Dzierzon : mint < alatt.

Bzucht, 180I 83 lap és ezt megerősítik az újabb, megfigyelések, ne­
vezetesen Sir John I.ubbok éi másoknak e részben tett kísérletei.

®, L, Erdélyi méhecske 30 lap és Berlepsch ? Di Biene, III 
AufL 170 lap.

’} így ligen : Anleitung zur rationellen Bienenzucht Berlin
1875 2 lap
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x Gyógyszertára Bécsben. Si.igerstrasze 15 gz. 

a »Birodalmi arany almához*.
Veriisztiió labdacsok, ezelőtt Kuvetenips-lab-

X 
Xx
X
X. dacsok rév. alatt teljes jogául «•rtlemiik me« ezt a 

nevet, mivel tényleg nincs betegség, melyben ezen 
X labdócsok már ezerszer cs«>daszerü hatásukat ne hi- 
X zonyitották volna be A iegmakaesah!» esetekben, mi 
X dün sok más gyógyszer hiába alkalmaztatott, ezen 
X labdacsok által szamlálhaiktn esetekben rövid idő 
j>; alatt teljes üdülés következeit be. 1 Doboz ló

Pályáz3ti hirdetmény.
föl Y tán megu ■ült 900 írt évi fizetés.

X
xxxxx
$x
«

Xx
*x
X
$

lahdácscsai 21 kr. egy göngyöli'« tj dohoz/al 1 Irt 
5 kr.. bérmenlellen utánvétel küldeményeknél
1 frt 10 kr.

A pénzösszeg előre való hekü'désénél bérment 
elszállítással : 1 göngyöleg 1 frt 2ö kr. 2 götigv.
2 frt 30 kr. 3 göngy. 3 ti I 3ö kr 4 göngy. 4 frt 
4-0 kr, 5 göngy. ö frt 211 kr. 1U göngy. Ö frt 20 kr. 
(Kevesebb mint egy göngyöleg nem küldhető).

Szamlálhaialhm irat küldetett he, melyekben 
ezen labdacsok a fogyasztott bábáskodnak u ra 
megnyert felüdülésükért a legkülönfélébb és súlyos 
betegségek után. Aki csak egyszer kisirletet tett 
azzal, ajánlja azt a szert tovább.

Mi itt adjuk egynéhányat a sok hálairatoknak.

Békés nagyközségben elhalálozás 
szabadlakás, 24 köbméter tilzi fa és a magán munkálatok után szabályrendeletileg 
megállapított díjak élvezetével javadalmazott I-ső jegyzői, — valamint ezen állás 
betöltése folytán esetleg megürülendő, 800 frt évi fize'és és szabad lakás, valamint 
magánmunkálatokért megállapított dijak élvezetével egybekötött 11-od jegyzői ál­
lásra pályázatot nyitok, s a választás határidejéül f. évi február 25 ik napját tűzvén 
ki, felhívom azokat, kik a jelzett állások valamelyikét elnyerni óhajtják, hogy az 1883 
I t. ez. ti. §.-ában körülirt kellékeket igazoló okmányokkal felszerelt sajátkezüleg 
Írandó pályázati kérvényüket hozzám f. évi febr. 24-ig benyújtsák.

Békés, J888. január 20 án.

Jancsovics Pál, főszolgabíró,
3-3

».
x

' Leogang. máj. 15, 1883 Mi- Bega-S.-.-György, febr. tóin *»000000000000000*0* O ’O’OOOOQOOOOOOOOOK*
lycn tisztelt Uram ! ön labda- iS$2. Tisztelt Urain 1 Nem tu 
csai valóban csodásán hatnak, dóm eieggé kifejezni legbensnbb 

^ ugv van vélök, mint sok hálán at labdacsaiért, mert Isten
más kidicsérs szerrel, hanem után nőm, ki évek óta misere- 

„ * Azok valól-an közel mindenben rében szenvedett, az Ö vértisz 
Ä A husvétra küldött labdacsok- titó labdacsai által gyógyult fel, 
A ból a legtöbbet barátaim és s habár néha néha kell azokból 
,V, ismerőim közt osztottam ki s bevennie, egészsége annyira 
A mindenkinek azok által, ha nem helyre állt, h< gv 6 megifjuitan 
A. i* teljes egészségüket, azonban minden foglalkozását ismét vé 
A iclcntekeny javulásukat találtak gezheti Ezen hála kifeje/ésem- 
A 8 akarják tovább használni Ke- mel minden szenvedők javára

U

y>;

felkérem küldjön■Uf. rém azért kil’.djöa nekem 5 éijen,
X E^DgyöIcgct Tőlem s mindnyá- göngy. labdacsot s két darab 
X» jától, kik szerencsések voltak, chinai szaopant. Különös tiszte- 
X labdacsai által egészségüket lettel szolgája Nlivák Alajos 
X visszanyerni, fogadja legbensőbb fókertész
X hálánkat. Dentinger Márton, i

Tekintetes Uram ! Azon feltevésben, hogy Önnek minden

& m
©

Egy jó 
osztályt végzett

irdetmény.
házból való 2—3 gymnasium

fiú

*:
X
*
X
X
X
Xx
x
x
X

x
>:x

X 
X 
X

gyógyszerei hasonló jóságnak, mint a hires fltgvh.tIzsam, mely X 
családomban több idült fagydaganatokban gyors gyógyulást X 
okozott, elhatároztam magamat daczára minden egyetemes X, 
szerek e.len táplált ellenszenvemnek Öunek vértisztitó labdacsa- X 
ihoz folyamodni, hogy ezek kis golyók segedelmével töob évi X 
bvlzavaraimat megtámarliam. Most Önnek bevallom, hogy régi X, 
szenvzdésem négy heti használat után te jesen megszűnt s isme­
rőim körében én ezen labdacsokat legszorg< sabbar aianlom 
Nincs kifogásom, hogy Ön ezen sora mat nyilvánosan — de 
nevem aláírása nélkül - használja. Mély tisztelettel C- V. T.
Becs febr. 20 1881.
Faav-balzsam PserhoiTer i üvrg 2 fn 50 kr. »/, üveg
— ■ . — J túl sok i frt 50 kr

" «* 1,=bl‘">“11 “*™k cí- Lálibizzadás ellen való

t a n u I ó u
fevétetik

f'K

ö Szikes Antal könyvnyomdájában Szarvason.
X$60C2P000000000CX)> © - Q> O - CXXXX)QOOOOOOOOO*Jt

JZSP ">»<'' e$»<^

qqI* I doboz 50 kr, 
“ — ve 75 kr

bérment- X.
merve minden fagyási fájdalmak 
ellen, valamint idült sebekre 
itb. i tégely 40 kr. bérment

X küldéssel 0; kr, » ...... <■>* Golyva-balzsam Tanr.oci-.ut:n ksnecs

X ~ : ható pser[j„fer J-töl sok évek sora X
X SZer, °U“adt nyf e,llen- bÜ';eeóta legjobbnak minden hajnö- X 
.X 4,okr- bérment küldéssel 65 kr. veMtő sorolt közt elismerve. Egy X
X Elet-essenczia (Pr.a 8 » i kiállított tartó 2 fn. x
% romlott gyomor, flaStrOIÜ ' '

X mindenféle altesti fájdalmak el-1,,. , , ...... ..., .iT? , ,. ,., .. - , Stendel tanártól utesi es szu-V len kiváló szer. 1 üveg 20 kr. - ... . , , ,,;T: rast senekben, mindenielé rossz
X Útifű nedv, .mosan is -erm(:szet.j daganatokká’ a lába 
A * kiváló

Hungária Dnll sorvetöt
szállított eddig

X
mert vuladásos

^ A, ellen i

. . . . . Kon, korommereg, gvszer hurut, rekedtség gorcshurut , v . z , ■ , , , ,s 5 emlők is hasonló bajokkal sok-
2 uvek feleké en hasznosnaküveg 50 k 

Ax bérment küldéssel i frt 50 kr

'$ Amerikai köszvény keX-------------------------- - nocs

E
I tegeiy 50 ar, 
krajezar.

X a legjobb szer minden köszve- Egy6tc5m8S-tÍS2tÍ ^.Ó'SÖ
X nyes és csúszós bajoktól, tag- ------------------------------------------
X szaggatás, nyilai as é< fülsza« Bullrich A. W.-től. Kiváló házi­

megzavart emésztés ygf X tás ellen stb 1 frt 20 kr. szer: £ Havasi fü-szesz »-. minden következménye,
M -----

e, en,
hárd XV mint fejfájás szédelgés, gyomor 

c, görcs, és gyomor égés, b " 
ellen Egv csomag i frt

X o -tói 1 üveg 2 frt do V. üveg gorcs- “ gyomor égés, bélbajok

üveg
’•'-■X 1 frt 40 kr

-X Szemeszenczia ,Romers.; Sósborszesz. Rgy
X: ____________________ hausentoi - ----- .— — 00 kr. X

Ezen itt megnevezett készítményeken kivül minden az.
• Xí osztrák magvar birodalom újságaiban hirdetett bel- és külföldi X 

X gyógyszerészeti különlegességek készletben, s minden netán arak- X 
X táron nem levő czikkek kívánatra pontosan és olcsón beszereztetnek. X.
X Póstaküldeményeink a legsebesebben elintéztetnek -js
X; a pénz előlegei beküldése vagy az összeg után vétele X 
Xi mellett *3fl X,
X A pénz összegnek előlege* beküldésénél (legjobb X
X póstantal vány okon 1 a szállítás jelentékenyen olcsóbb mint '
X az utánvételeknél. 3— «2
X X

XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX . ís'>^té?u

- vV/ ávt',y-/ -- --vyjv-y- , v'c.ó.Aí.

U H
gazdasígi gépgyára ^losoiiban.

LssillM ári,
Főraktár

|B| r
V

E.
Budapest» VI. Váczikörüt.

ól óvicáiÉ!
I—2—3 barázdás vas-ekék, Laake-féle rétbs- 
rona, ThaHmayer-fá!8 Aranka választó, „Äcme“ 

amerikai borona stb.

y *.

Hirdetmén y.
Tudatom a n, é. közönséggel miszerint a raktáron levő 

jőminőségü száraz tűzifát, és a most érkezett kitűnő minőségű 

porosz szenet a legolcsóbb áron számíthatom.

N. é. közönség pártfogását kéri 

Szarvas, 1888. febr. 3-án.

Policzer Mdr.
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 nirc]ArmenyiHirdet
A »függellenségi Kör" volt helyisége mely 

áll egy bolt helyiségből és több szobából és 

minden melléképülettel szentgyörgv naptól több 

évre kiadó.
Értekezhetni ngyanotl a tulajdonos

Barida Sámueléi.
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Nyomatott Szarvason, a kiadó-tulajdonos Szikes Antal könyvnyomdájában 1888
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